- condeu. T6das as criangas, que viam
' muito bem que o menino estava em

 Silone fez esta pergunta imperti-

poimentos.

Silone conta uma historia de seu |
tempo de menino, da aula de cate-
cismo. Para tornar a H¢fo mais in-
teressanie, o padre lancava mao de
marionetes. O diabo perseguia wmn
menino. O beneco que representa- .
va 0 menino aparece em cena todo |
trémulo, fugindo do diabo, e se es-
conde g um canto da cena, debaixo
da cama. O diabo aparece logo a
segulr, mas ndc consegue encontrar
o menino. Volta-se ¢ntfio para o aui’i
ditério e pergunta, com uma voz1 e« |
losa, gnde é que o menino se ess

baixo da cama, responderam em |

| cbro, que &le tinha fugido.

O professor de cateclsmo sentiu-se
muito embaracado porque, afinal |
nunca se deve mentir. “Nem ao |
diabo?” — perguntaram as criancas.
“Uma mentira é sempre um pe-
cado”, respondeu o padre. “Mas
a verdade — disseram as criangas
— & que o diabo estava’ de um lado
e o menino do outro. NGs quisemos
salvar o menino, eis a erdade.” O
padre abanou a cabeca: 'Mas vo-
cés mentiram!” Entdo o pequeno

nente:- “E se no lugar de um me-
nino fosse um padre, que deviamos |
fazer?” O pequeno Silone passou o |
resto da aula de jeelhos. Quando
acaboy o castigo o pndre the per-
guntou? “Est4 arrependido?” E éle:
‘“Natural, senhor pndre Se o diabo
me perguntar o seur enderego eu
digo na mesma hora”.

Depois de crescido, Silone teve
de enfrentar o mesmo problema de
congeiénela nessa outra espéele de
tereia, que & o Partido Comunista.
Seu 6din & mentira,’ sua necessidade
de pensar livremente nio o deixa-
ram “engulir” certos incidentes. Em
um délag aparece Stalin e todo o
Kremlin rindo gostosamente de um
militante inglés que se admirara das
ordens que recebera gdbre a maneira

' de proceder dentro de uma “trade

union” e ewxclamara ingenuamente:
“mas isso seria mentir!” Em outra
aparece o Comlté Executivo da In-
‘ternactonal aprovando uma resolu-
cdo que condenava Trotsky, sem
que Stalin permitisse gequer a lel=
tura de seu texto. ;

Egcrevendo sdbre o mesmo livro,
Maurice Nadeau mostra a diferenca
entre a xlmac&a ‘de h& 20 anos e a
de hoje. Durante o chamado “de-
cénio cdr-de-rosa” quando Hemin-
gway, Dos Passos, Steinbeck mnos!
Estados Unidos, Gide e Malraux na
Franca, Auden e Spender na In-
gla' °rra e por tdda os melho~
res escritores e - caminhavam|
 para o comunismo, era possivel per-
guntar: “Como um lnteiecu&l,‘pc.de‘
ser comunista?" : |
. Fm seu entender, o mérito do m“
(&le trata sem qualquer
alguns de seus a , or

 Bsse ﬁnl-entenq; ¢
‘patibilidades que
intelectuals do oaaeuta
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